
図書館に関する事業を47年の実績を生かして埼玉福祉会は提案します

外国人の方に長く働いてもらうた
めには、私生活面でも過ごしやす
いと感じる環境づくりが大切です。

福利厚生に外国人が読める
本のコーナーのご提案

外国人が読める本を置くことによる経営メリット
□ 日本の生活習慣や文化、
　 歴史を学ぶことで日本の理解に繋がります
□ 良好な人間関係の構築や地域社会との融和、
　 連帯に繋がります

□ 技能習得の意欲向上
□ 生産性アップ
□ 就労の定着率アップ
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多文化共生社会の実現を目指して

対
象
国
例

中国、韓国、ベトナム、インドネシア、インド、ミャンマー、
フィリピン、ネパール、タイ、パキスタン、カンボジア、
モンゴル、マレーシア、トルコ、ブラジル、スペイン 等

埼玉福祉会は世界の国々の書籍を取り寄せできます

これらの国以外でも可能ですのでお問合せください

母国の言葉にふれる時間が、安心と笑顔を生み出します
・・　・・・・・・・

各国の書籍・漫画・絵本・雑誌・新聞

日本の著名な作家の
小説、漫画、絵本の現地語訳版

日本について書かれた書籍
日本語の習得、日本の生活習慣、宗教、哲学、
ビジネスマナー、旅行、料理など

母語の日本漫画は大好評!!

母語の日本漫画は大好評!!
予算に応じて各国の書籍・漫画・絵本・雑誌・新聞などを
ご要望をお聞きし選書してお見積り致します


